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(Sdddokset, jotka on julkaistava)

NEUVOSTON ASETUS (EY) N:o 2725/2000,
annettu 11 piivind joulukuuta 2000,

Eurodacjirjestelmidn perustamisesta sormenjilkien vertailua varten Dublinin yleissopimuksen
tehokkaaksi soveltamiseksi

EUROOPAN UNIONIN NEUVOSTO, joka

ottaa huomioon Euroopan yhteison perustamissopimuksen ja
erityisesti sen 63 artiklan 1 kohdan a alakohdan,

ottaa huomioon komission ehdotuksen,

ottaa huomioon Euroopan parlamentin lausunnon (%),

sekd katsoo seuraavaa:

1)

Jasenvaltiot ovat ratifioineet 28 pdiviltd heindkuuta
1951 olevan Geneven yleissopimuksen, sellaisena kuin
se on muutettuna pakolaisten asemaa koskevalla 31
pdivind tammikuuta 1967 tehdylli New Yorkin poytd-
kirjalla.

Jasenvaltiot ovat tehneet Euroopan yhteisojen jisenval-
tioon jdtetyn turvapaikkahakemuksen kisittelystd
vastuussa olevan valtion ratkaisemista koskevan yleisso-
pimuksen, joka allekirjoitettiin Dublinissa 15 piivina
kesdkuuta 1990, jiljempdnd "Dublinin yleissopimus” (2).

Dublinin yleissopimuksen soveltamiseksi on tarpeen
madritelld turvapaikanhakijoiden ja yhteison ulkorajan
luvattoman ylittdimisen yhteydessd piddtettyjen henki-
loiden henkil6llisyys. Dublinin yleissopimuksen ja erityi-
sesti sen 10 artiklan 1 kohdan c ja e alakohdan tehok-
kaan soveltamisen kannalta on my0s suotavaa, ettd
kukin jdsenvaltio voi tarkistaa, onko sen alueella laitto-
masti oleskeleva ulkomaalainen hakenut turvapaikkaa
toisesta jdsenvaltiosta.

Sormenjiljet ovat merkittava tekij tallaisten henkiloiden
oikean henkil6llisyyden madrittimisessi. On tarpeen
luoda jirjestelmd heiddn sormenjilkitietojensa vertaile-
miseksi.

(") EYVL C 189, 7.7.2000, s. 105 ja s. 227, sekd 21. syyskuuta 2000

annettu lausunto (ei vield julkaistu virallisessa lehdessa).

() EYVL C 254, 19.8.1997, s. 1.

()

Tatd varten on tarpeen luoda jdrjestelmd, jota kutsutaan
Eurodaciksi ja joka koostuu komissioon perustettavasta
keskusyksikostd, jossa kiytetddn tietokoneistettua
sormenjalkitietojen keskustietokantaa, sekd sahkoisistd
tiedonsiirtokeinoista  jasenvaltioiden ja keskustieto-
kannan valilla.

On myos tarpeen edellyttdd, ettd jdsenvaltiot ottavat
viipymittd sormenjiljet kaikilta turvapaikanhakijoilta ja
jasenvaltion ulkorajan luvattomasta ylittdmisestd tavatui-
lta ulkomaalaisilta, jotka ovat vahintddn 14-vuotiaita.

On tarpeen laatia tasmalliset sddnnot tillaisten sormen-
jalkitietojen siirtdmisestd keskusyksikkoon, niiden ja
muiden tarvittavien tietojen tallentamisesta keskustieto-
kantaan, tietojen sdilyttimisestd, niiden vertailusta
muihin sormenjilkitietoihin, vertailun tulosten siirtdmi-
sestd sekd tallennettujen tietojen suojaamisesta ja keskus-
tietokannasta poistamisesta. Téllaiset sddnnot voivat olla
erilaisia eri ulkomaalaisryhmien tilanteen mukaisesti ja
ne olisi erityisesti sovitettava titd varten.

Jostakin jdsenvaltiosta turvapaikkaa hakeneilla ulkomaa-
laisilla voi olla mahdollisuus hakea my6hemmin turva-
paikkaa toisesta jdsenvaltiosta monen vuoden ajan.
Sormenjalkitietojen sailyttimistd keskusyksikon toimesta
koskevan enimmiisajan olisi siksi oltava varsin pitka.
Koska useimpien yhteisdssd usean vuoden ajan oleskel-
leiden ulkomaalaisten asema on timin ajan kuluttua
vakiintunut, tai he ovat voineet jopa saada jonkin jisen-
valtion kansalaisuuden, kymmenen vuotta olisi katsot-
tava kohtuulliseksi ajaksi sormenjilkitietojen sdilytti-
mistd varten.

Sailytysaikaa olisi lyhennettavé tietyissd erityistilanteissa,
joissa ei ole tarvetta sdilyttad sormenjilkitietoja niin
pitkddn. Sormenjilkitiedot olisi poistettava keskustieto-
kannasta vilittomasti, kun ulkomaalainen saa jonkin
jasenvaltion kansalaisuuden.
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(10)

(11)

(12)

(13)

(14)

On tarpeen maddrittad selkedsti keskusyksikkod koskevat
komission velvoitteet ja jisenvaltioiden velvoitteet, jotka
koskevat tietojen kdyttod, tietoturvallisuutta sekd tallen-
nettujen tietojen saatavuutta ja oikaisua.

Vaikka muusta kuin sopimusperusteisesta yhteison
korvausvelvollisuudesta Eurodacin toiminnan yhteydessd
on madirdyksid asianomaisissa perustamissopimuksen
médrdyksissd, on tarpeen vahvistaa erityissadntojd, jotka
koskevat muuta kuin sopimusperusteista jisenvaltioiden
vastuuta jirjestelmdn toiminnan yhteydessa.

Perustamissopimuksen 5 artiklassa médrityn toissijai-
suusperiaatteen mukaisesti jdsenvaltiot eivdt voi riitta-
villd tavalla saavuttaa ehdotettujen toimien tavoitetta,
joka on sormenjilkitietojen vertailujirjestelmén perusta-
minen komission yhteyteen yhteison turvapaikkapoli-
tilkan toteuttamisen avustamiseksi, ja se voidaan sen
vuoksi saavuttaa paremmin yhteison tasolla. Mainitussa
artiklassa maddrdtyn suhteellisuusperiaatteen mukaisesti
tdssd asetuksessa ei ylitd sitd, mikd on timin tavoitteen
saavuttamiseksi tarpeen.

Koska ainoastaan jdsenvaltiot ovat vastuussa keskusyk-
sikon toimittamien vertailutulosten maddrittimisestd ja
luokittelusta sekd pakolaisina maahan péistettyjen ja
pakolaisaseman saaneiden henkil6iden tietojen suojaami-
sesta, ja koska timi vastuu koskee erityisen herkkid
henkilotietojen késittelyn aluetta, milld voi olla vaiku-
tuksia yksilon vapauksien kayttoon, on olemassa
erityiset perusteet sille, ettd neuvosto varaa itselleen
mahdollisuuden kayttdd tiettyjd tdytintoonpanoval-
tuuksia erityisesti sellaisten toimenpiteiden toteuttamisen
osalta, joilla varmistetaan kyseisten tietojen turvallisuus
ja luotettavuus.

Tamidn asetuksen sddnndsten tdytintoonpanemiseksi
tarvittavista muista toimenpiteistd olisi paatettdvd menet-
telystdi  komissiolle ~siirrettyd  tdytintdonpanovaltaa
kdytettdessd 28 pdivind kesiakuuta 1999 tehdyn
neuvoston paitoksen 1999/468/EY () mukaisesti.

Eurodac-jirjestelmadn liittyvdan henkilotietojen kasitte-
lyyn jdsenvaltioiden toimesta sovelletaan yksiloiden
suojelusta henkilotietojen kisittelyssd ja ndiden tietojen
vapaasta lilkkuvuudesta 24 pdivind lokakuuta 1995
annettua Euroopan parlamentin ja neuvoston direktiivid
95/46/EY ().

Perustamissopimuksen 286 artiklan nojalla direktiivi 95/
46/EY koskee my0s yhteison toimielimid ja elimid.
Koska keskusyksikko perustetaan komission yhteyteen,

() EYVL L 184, 17.7.1999, s. 23.
() EYVL L 281, 23.11.1995, s. 31.

mainittua direktiivid sovelletaan myos keskusyksikossa
tapahtuvaan henkilotietojen kasittelyyn.

(17)  Direktiivissd 95/46/EY vahvistettuja periaatteita, jotka
koskevat yksiloiden oikeuksien ja vapauksien suojelua
sekd erityisesti oikeutta yksityisyyteen henkiltietojen
kisittelyssd, olisi tdydennettivi tai selkeytettdva erityi-
sesti tietyilld aloilla.

(18) On asianmukaista valvoa ja arvioida Eurodacin
toimintaa.

(19)  Jdsenvaltioiden olisi sdddettdvd seuraamusjirjestelmastd,
jolla rangaistaan keskustietokantaan vastoin Eurodacin
tarkoitusta tallennettujen tietojen kéytto.

(20)  Yhdistyneen kuningaskunnan ja Irlannin asemaa
koskevan, Euroopan unionista tehtyyn sopimukseen ja
Euroopan yhteison perustamissopimukseen liitetyn
poytikirjan 3 artiklan mukaisesti Yhdistynyt kuningas-
kunta ja Irlanti ovat ilmoittaneet haluavansa osallistua
timdn asetuksen antamiseen ja soveltamiseen.

(21)  Tanskan asemaa koskevan, edelld mainittuihin perusso-
pimuksiin liitetyn poytakirjan 1 ja 2 artiklan mukaisesti
Tanska ei osallistu timin asetuksen antamiseen eiki
asetus siten sido Tanskaa eikd sitdi sovelleta Tanskaan.

(22) On aiheellista rajoittaa tdmin asetuksen alueellinen
soveltamisala vastaamaan Dublinin yleissopimuksen
alueellista soveltamisalaa.

(23) Tamin asetuksen olisi oltava oikeusperusta tdytintoon-
panosddnnoille, joita edellytetddn jdsenvaltioiden ja
komission tarpeellisia teknisid jdrjestelyji  varten
asetuksen pikaiseksi soveltamiseksi. Sen vuoksi komis-
sion tehtdvaksi olisi annettava tarkistaa, ettd ndmé edel-
lytykset tdyttyvit,

ON ANTANUT TAMAN ASETUKSEN:

I LUKU

YLEISET SAANNOKSET

1 artikla
Eurodac-jirjestelmin tarkoitus

1. Perustetaan jdrjestelmd, jota kutsutaan Eurodaciksi ja
jonka tarkoituksena on auttaa médrittimain jasenvaltio, joka
on Dublinin yleissopimuksen mukaisesti vastuussa johonkin
jasenvaltioon jdtetyn turvapaikkahakemuksen kasittelystd, ja
muutenkin helpottaa Dublinin yleissopimuksen soveltamista
tdssd asetuksessa vahvistettujen edellytysten mukaisesti.
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2. Eurodac koostuu:
a) jdljempand 3 artiklassa tarkoitetusta keskusyksikostd;

b) tietokoneistetusta keskustietokannasta, jossa kdsitellddn 5
artiklan 1 kohdassa, 8 artiklan 2 kohdassa ja 11 artiklan 2
kohdassa tarkoitettuja tietoja turvapaikanhakijoiden ja 8
artiklan 1 kohdassa ja 11 artiklan 1 kohdassa tarkoitettuihin
ryhmiin ~ kuuluvien ulkomaalaisten — sormenjilkitietojen
vertailemiseksi;

¢) keinoista tietojen siirtdmiseksi jasenvaltioiden ja keskustieto-
kannan vililla.

Eurodacia koskevia sddntojd sovelletaan myos jdsenvaltioiden
suorittamiin toimiin tietojen siirrosta keskusyksikk66n aina
vertailutulosten kaytt66n asti.

3. Sormenjilkitietoja ja muita henkilotietoja saadaan kasi-
telld Eurodacissa ainoastaan Dublinin yleissopimuksen 15
artiklan 1 kohdassa mairityissd tarkoituksissa, sanotun kuiten-
kaan rajoittamatta Eurodacille tarkoitettujen tietojen kaytta-
mistd ldhettdvin jdsenvaltion toimesta sen kansallisen lain
nojalla perustetuissa tietokannoissa.

2 artikla
Miiritelmiit

1. Tissd asetuksessa tarkoitetaan:

a) "Dublinin yleissopimuksella” Euroopan yhteisojen jasenval-
tioon jdtetyn turvapaikkahakemuksen kisittelystd vastuussa
olevan valtion ratkaisemisesta tehtya, Dublinissa 15 pdivina
kesdkuuta 1990 allekirjoitettua yleissopimusta;

b) “turvapaikanhakijalla” ulkomaalaista, joka on hakenut turva-
paikkaa tai jonka puolesta on tehty turvapaikkahakemus;

¢) "lahettavilld jasenvaltiolla”

i) turvapaikanhakijan osalta jdsenvaltiota, joka siirtdd
henkilotiedot keskusyksikkoon ja ottaa vastaan vertailun
tulokset;

ii) jaljempini 8 artiklassa tarkoitetun henkilon osalta jisen-
valtiota, joka siirtdd tdllaiset henkilotiedot keskusyksik-
koon;

iii) jiljempdnd 11 artiklan soveltamisalaan kuuluvan

henkilon osalta jasenvaltiota, joka siirtdd tallaiset tiedot
keskusyksikkd6n ja ottaa vastaan vertailun tulokset.

d) "pakolaisella” henkilod, joka on tunnustettu pakolaiseksi
pakolaisten oikeusasemasta Genevessd 28 paivand heina-
kuuta 1951 tehdyn yleissopimuksen mukaisesti, sellaisena
kuin se on muutettuna New Yorkissa 31 péivind tammi-

kuuta 1967 tehdylld poytakirjalla;

e) "osumalla” keskusyksikon suorittaman vertailun perusteella
todettua vastaavuutta tai todettuja vastaavuuksia tietokan-
taan tallennettujen sormenjilkitietojen ja jasenvaltion sille
siirtimien jonkin henkilén sormenjilkien valilld, sanotun
kuitenkaan vaikuttamatta jasenvaltioilla 4 artiklan 6 kohdan

nojalla olevaan velvoitteeseen tarkistaa valittomasti vertailun
tulokset.

2. Direktiivin 95/46/EY 2 artiklassa mdaritellyilld kasitteilld
on tissd asetuksessa sama merkitys.

3. Dublinin yleissopimuksen 1 artiklassa madritellyilld kasit-
teilld on tissd asetuksessa sama merkitys, jollei toisin sdddetd.

3 artikla
Keskusyksikko

1. Perustetaan komission yhteyteen keskusyksikké vastaa-
maan jisenvaltioiden puolesta 1 artiklan 2 kohdan b alakoh-
dassa tarkoitetun keskustietokannan toiminnasta. Keskusyk-
sikkd varustetaan tietokoneistetulla sormenjalkien tunnistusjar-
jestelmalla.

2. Turvapaikanhakijoita sekd 8 ja 11 artiklan soveltamis-
alaan kuuluvia henkil6itd koskevat tiedot kasitellddn keskusyk-
sikossd ldhettdvin jdsenvaltion puolesta tdssd asetuksessa
vahvistettujen edellytysten mukaisesti.

3. Keskusyksikko laatii joka kolmas kuukausi toiminnastaan
tilaston, josta kdyvit ilmi:

a) turvapaikanhakijoita sekd 8 artiklan 1 kohdassa ja 11
artiklan 1 kohdassa tarkoitettuja henkiloitd koskevien siirret-
tyjen tietokokonaisuuksien mairé;

A=»

turvapaikkahakemuksen johonkin muuhun jdsenvaltioon
jattdneitd turvapaikanhakijoita koskevien osumien mdiré;

turvapaikkahakemuksen myohemmadssi vaiheessa jattineitd,
8 artiklan 1 kohdassa tarkoitettuja henkiloitd koskevien
osumien maarda;

(g)
-~

&

turvapaikkahakemuksen aikaisemmassa vaiheessa johonkin
muuhun jisenvaltioon jéttdneitd, 11 artiklan 1 kohdassa
tarkoitettuja henkiloitd koskevien osumien méirs;

e) niiden sormenjilkitietojen madrd, jotka keskusyksikon oli
pyydettavd ldhettdviltd jdsenvaltiolta toistamiseen sen
vuoksi, ettd ensiksi siirretyt sormenjilkitiedot eivit soveltu-
neet vertailtavaksi tietokoneistetussa sormenjilkien tunnis-
tusjdrjestelmassa.

Kunkin vuoden lopussa laaditaan tilasto, jossa esitetidn yhteen-
veto Eurodacin toiminnan alkamisesta ldhtien joka kolmas
kuukausi tehdyistd tilastoista ja jossa todetaan sellaisten henki-
loiden lukumaird, joiden osalta on todettu b, ¢ tai d alakohdan
mukainen osuma.

Tiedot esitetddn tilastossa kunkin jisenvaltion osalta erikseen.

4. Keskusyksikko voidaan 23 artiklan 2 kohdassa sdddettyd
menettelyd noudattaen velvoittaa suorittamaan tiettyjd muita
tilastointitehtdvid keskusyksikossd kasiteltyjen tietojen perus-
teella.
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II LUKU

TURVAPAIKANHAKIJAT

4 artikla
Sormenjilkien kerdiminen, siirtiminen ja vertailu

1. Kunkin jdsenvaltion on otettava viipymittd kaikkien
vdhintddn  14-vuotiaiden  turvapaikanhakijoiden  kaikista
sormista sormenjiljet ja siirrettdvd 5 artiklan 1 kohdan a—f
alakohdassa tarkoitetut tiedot viipymattd keskusyksikolle.
Sormenjilkien ottamismenettely maardytyy asianomaisen jisen-
valtion kansallisen kdytinnon sekd Euroopan ihmisoikeusyleis-
sopimuksessa ja Yhdistyneiden Kansakuntien lapsen oikeuksista
tehdyssd sopimuksessa mdirittyjen turvalausekkeiden mukai-
sesti.

2. Keskusyksikko tai, jos tdhidn on tekniset edellytykset,
lahettavd jasenvaltio suoraan, tallentaa 5 artiklan 1 kohdassa
tarkoitetut tiedot viipymattd keskustietokantaan.

3. Keskusyksikko vertaa jdsenvaltion siirtimid 5 artiklan 1
kohdan b alakohdassa tarkoitettuja sormenjilkitietoja muiden
jasenvaltioiden siirtdmiin ja keskustietokantaan jo tallennet-
tuihin sormenjilkitietoihin.

4. Keskusyksikko varmistaa jasenvaltion pyynnostd, ettd 3
kohdassa tarkoitettu vertailu kisittdd muista jdsenvaltioista
perdisin olevien tietojen lisiksi my06s kyseisen jdsenvaltion
aiemmin toimittamat sormenjilkitiedot.

5. Keskusyksikko siirtdd osuman tai kielteisen vertailutu-
loksen viipymattd lahettiville jdsenvaltiolle. Jos kyseessi on
osuma, se siirtdd 5 artiklan 1 kohdassa tarkoitetut tiedot kaik-
kien osumaa vastaavien tietokokonaisuuksien osalta, vaikkakin
5 artiklan 1 kohdan b alakohdassa tarkoitettujen tietojen osalta
ainoastaan siind tapauksessa, ettd osuma perustui niihin.

Vertailutulos voidaan siirtdd suoraan lahettiville jasenvaltiolle,
jos tdhdn on tekniset edellytykset.

6.  Lahettdvin jasenvaltion on tarkistettava viipymattd vertai-
lutulos. Lahettdvin jdsenvaltion on suoritettava lopullinen
tunnistus yhdessd muiden asianomaisten jisenvaltioiden kanssa
Dublinin yleissopimuksen 15 artiklan mukaisesti.

Keskusyksikoltd saadut tiedot, jotka liittyvdt muihin epiluotet-
taviksi todettuihin tietoihin, on viipymittd poistettava tai havi-
tettavd heti, kun tietojen epiluotettavuus on todettu.

7. Taytintoonpanosidnnét, joissa vahvistetaan 1—6 kohdan
soveltamisen edellyttimit menettelyt, annetaan 22 artiklan 1
kohdassa siddettyd menettelyd noudattaen.

5 artikla

Tietojen tallentaminen

1.  Keskustietokantaan tallennetaan ainoastaan seuraavat
tiedot:

a) ldhettdvd jdsenvaltio, turvapaikkahakemuksen jdttamis-
paikka ja -aika,

b) sormenjilkitiedot,

¢) sukupuoli,

d) ldhettdvin jdsenvaltion kiyttdima viitenumero,

€) pdivd, jona sormenjiljet on otettu,

f) péivd, jona tiedot on siirretty keskusyksikkoon,

g) pdivd, jona tiedot on tallennettu keskustietokantaan, ja

h) siirrettyjen tietojen vastaanottajaa (vastaanottajia) ja siirtd-
mispdivad (siirtdimispdivid) koskevat tiedot.

2. Kun tiedot on tallennettu keskustietokantaan, keskusyk-
sikko tuhoaa tietojen siirtdmisessd kdytetyt valineet, jollei lihet-
tdvd jdsenvaltio ole pyytinyt niiden palauttamista.

6 artikla
Tietojen siilyttiminen

Kutakin 5 artiklan 1 kohdassa tarkoitettua tietokokonaisuutta
sdilytetddn keskustietokannassa kymmenen vuotta sormenjil-
kien ottamispdivastd lukien.

Tdmdn mdédrdajan paityttyd  keskusyksikko poistaa tiedot
keskustietokannasta ilman eri toimenpiteita.

7 artikla
Tietojen aikaistettu poistaminen

Jonkin jdsenvaltion kansalaisuuden ennen 6 artiklassa tarkoi-
tetun mdadrdajan paittymistd saaneeseen henkiloon liittyvat
tiedot on poistettava keskustietokannasta 15 artiklan 3 kohdan
mukaisesti heti kun ldhettdvd jisenvaltio saa tietdd kyseisen
henkilon saaneen tillaisen kansalaisuuden.

I LUKU

UNIONIN ULKORAJAN LUVATTOMAN YLITTAMISEN YHTEY-
DESSA PIDATETYT ULKOMAALAISET

8 artikla
Sormenyjilkitietojen kerddminen ja siirtiminen

1. Kunkin jdsenvaltion on Euroopan ihmisoikeusyleissopi-
muksen ja Yhdistyneiden Kansakuntien lapsen oikeuksista
tehdyn sopimuksen turvalausekkeiden mukaisesti otettava
viipymattd kaikkien sellaisten vihintddn 14-vuotiaiden unionin
ulkopuolisesta  valtiosta tulleiden ulkomaalaisten kaikista
sormista sormenjiljet, jotka toimivaltaiset viranomaiset pidat-
tavit kyseisen jdsenvaltion rajan maa-, meri- tai ilmateitse
tapahtuvan luvattoman ylittimisen yhteydessd, ja joita ei kddn-
nytetd.
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2. Asianomaisen jdsenvaltion on siirrettivd viipymattd
keskusyksikkoon seuraavat tiedot kaikista edelld 1 kohdassa
tarkoitetuista ulkomaalaisista, joita ei kddnnyteta:

a) ldhettdvi jdsenvaltio, henkilon piditysaika ja -paikka,
b) sormenjilkitiedot,

¢) sukupuoli,

d) lahettavin jdsenvaltion kdyttimi viitenumero,

e) pdivd, jona sormenjiljet on otettu, ja

f) pdivd, jona tiedot on siirretty keskusyksikkoon.

9 artikla
Tietojen tallentaminen

1. Keskustietokantaan tallennetaan 5 artiklan 1 kohdan g
alakohdassa ja 8 artiklan 2 kohdassa tarkoitetut tiedot.

Keskusyksikk66n 8 artiklan 2 kohdan mukaisesti siirretyt tiedot
tallennetaan ainoastaan sitd varten, ettid niiti voidaan verrata
keskusyksikkéon myohemmin siirrettdviin turvapaikanhakijoita
koskeviin tietoihin, sanotun kuitenkaan rajoittamatta 3 artiklan
3 kohdan soveltamista.

Keskusyksikko ei saa vertailla sille 8 artiklan 2 kohdan mukai-
sesti siirrettyja tietoja keskustietokantaan aiemmin tallennet-
tuihin tietoihin eikd keskusyksikk6on 8 artiklan 2 kohdan
nojalla myohemmin siirrettaviin tietoihin.

2. Sovelletaan 4 artiklan 1 kohdan toisessa virkkeessd 4
artiklan 2 kohdassa ja 5 artiklan 2 kohdassa siddettyja menet-
telyjd sekd 4 artiklan 7 kohdan mukaisesti annettuja sidn-
noksid. Turvapaikanhakijoita koskevien, keskusyksikkoon
my6hemmin siirrettyjen tietojen sekd 1 kohdassa tarkoitettujen
tietojen vertailuun sovelletaan 4 artiklan 3, 5 ja 6 kohdassa
sdddettyja menettelyja.

10 artikla
Tietojen siilyttiminen

1.  Kutakin 8 artiklan 1 kohdassa tarkoitettua, ulkomaalaista
koskevaa tietokokonaisuutta sdilytetddn keskustietokannassa
kaksi vuotta siitd pdivéstd, jona ulkomaalaisen sormenjiljet
otettiin. Tdmdn madrdajan paatyttyd keskusyksikko poistaa
tiedot keskustietokannasta ilman eri toimenpiteitd.

2. Keskustietokannasta on poistettava 8 artiklan 1 kohdassa
tarkoitetut, ulkomaalaista koskevat tiedot 15 artiklan 3 kohdan
mukaisesti heti, kun ldhettivi jisenvaltio saa ennen 1 kohdassa
mainitun kahden vuoden méirdajan pédttymistd tietdd jonkin
seuraavista seikoista:

a) ulkomaalaiselle on annettu oleskelulupa,
b) ulkomaalainen on poistunut jisenvaltioiden alueelta, tai

¢) ulkomaalainen on saanut jonkin jdsenvaltion kansalai-
suuden.

IV LUKU

JASENVALTIOSSA LAITTOMASTI OLESKELEVAT ULKOMAA-
LAISET

11 artikla
Sormenjilkitietojen vertaaminen

1. Kukin jdsenvaltio voi siirtdd keskusyksikkoon kayttamal-
ladn viitenumerolla varustetut sormenjilkitiedot, jotka se on
mahdollisesti ottanut vahintddn 14-vuotiailta ulkomaalaisilta,
jotka on tavattu oleskelemasta laittomasti sen alueelta, tarkis-
taakseen, ovatko ndmd jdttineet aiemmin turvapaikkahake-
muksen muuhun jdsenvaltioon.

Yleensd on syytd tarkistaa, onko ulkomaalainen jattinyt
aiemmin turvapaikkahakemuksen johonkin toiseen jisenval-
tioon, jos

a) ulkomaalainen ilmoittaa hakeneensa turvapaikkaa, mutta ei
mainitse, mihin jdsenvaltioon hidn on hakemuksensa
jattanyt,

b) ulkomaalainen ei hae turvapaikkaa, mutta vastustaa palaut-
tamista lihtomaahan viittien olevansa sielld vaarassa, tai

¢) ulkomaalainen yrittdd muulla tavoin estdd maasta poista-
misen kieltdytymalld auttamasta henkil6llisyytensa selvitta-
misessd, erityisesti siten, ettei hin esitd henkilollisyysasiakir-
joja tai esittdd vadrdt henkilollisyysasiakirjat.

2. Jos jasenvaltiot osallistuvat 1 kohdassa tarkoitettuun
menettelyyn, niiden on siirrettivd keskusyksikkoon 1 kohdassa
mainittujen ulkomaalaisten kaikkien sormien tai ainakin etusor-
mien sormenjilkitiedot ja, jos viimeksi mainitut puuttuvat,
muiden sormien sormenjiljet.

3. Edelld 1 kohdassa tarkoitetun ulkomaalaisen sormenjalki-
tiedot siirretddn keskusyksikkoon ainoastaan sitd varten, ettd
niitd voidaan verrata muiden jdsenvaltioiden siirtdmiin turva-
paikanhakijoiden sormenjilkitietoihin, jotka on jo tallennettu
keskustietokantaan.

Tallaisten ulkomaalaisten sormenjilkitietoja ei tallenneta
keskustietokantaan eikd niitd saa vertailla keskusyksikkoon 8
artiklan 2 kohdan nojalla siirrettyihin tietoihin.

4. Vertailtaessa timan artiklan nojalla siirrettyjd sormenjalki-
tietoja muiden jisenvaltioiden toimittamiin turvapaikanhaki-
joiden sormenjilkitietoihin, jotka on jo tallennettu keskusyksik-
koon, sovelletaan 4 artiklan 3, 5 ja 6 kohdassa sdddettyjd
menettelyjd sekd 4 artiklan 7 kohdan nojalla annettuja sidn-
noksid.

5. Kun vertailun tulokset on siirretty ldhettdville jasenval-
tiolle, keskusyksikon on vilittomasti:

a) poistettava sille 1 kohdan nojalla siirretyt sormenjalki- ja
muut tiedot, ja

b) tuhottava vilineet, joita ldhettdvd jisenvaltio on kiyttanyt
tietojen siirtdmiseen keskukselle, jollei ldhettiva jasenvaltio
ole pyytinyt niiden palauttamista.
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V LUKU

PAKOLAISASEMAN SAANEET HENKILOT

12 artikla
Tietojen suojaaminen

1. Turvapaikanhakijaa koskevat tiedot, jotka on tallennettu
4 artiklan 2 kohdan nojalla on suojattava keskustietokannassa,
jos kyseinen henkil6 saa pakolaisaseman jdsenvaltiossa ja pdds-
tetidn maahan pakolaisena. Keskusyksikko suojaa tiedot lihet-
tivdn jisenvaltion ohjeiden mukaisesti.

Niin kauan kuin 2 kohdan mukaista pditostd ei ole tehty,
sellaisia henkilitd koskevia osumia, joille on myonnetty pako-
laisasema jdsenvaltiossa ja jotka on pddstetty maahan pakolai-
sina, ei saa siirtdd. Keskusyksikon on palautettava kielteinen
tulos pyynnon lihettineelle jisenvaltiolle.

2. Viisi vuotta sen jilkeen, kun Eurodac on aloittanut
toimintansa, tehdddn perustamissopimuksen asiaa koskevien
maédrdysten mukaisesti turvapaikkahakemuksen johonkin jisen-
valtioon toisessa jisenvaltiossa tapahtuneen pakolaisaseman ja
maahanpédidsyn myontimisen jilkeen jéttdneitd henkiloitd
koskevien, keskusyksikon kokoamien luotettavien tilastojen
perusteella paitds siitd, onko jisenvaltiossa pakolaisaseman
saaneita ja pakolaisina maahan paistettyjd henkiloitd koskevat
tiedot:

a) siilytettdvd 6 artiklan mukaisesti 4 artiklan 3 kohdassa
saddettyd vertailua varten, vai

b) poistettava ne keskustietokannasta ennen mairdajan padtty-
mistd, heti kun henkil6lle on myonnetty pakolaisasema ja
hdnet on paistetty maahan pakolaisena.

3. Jos 2 kohdan a alakohdassa tarkoitetussa tapauksessa
tiedot on suojattu 1 kohdan mukaisesti, niiden suojaus on
poistettava eikd 1 kohdassa tarkoitettua menettelyd endd sovel-
leta.

4. Edelld 2 kohdan b alakohdassa tarkoitetussa tapauksessa:

a) keskusyksikon on poistettava viipymittd keskustietokan-
nasta 1 kohdan mukaisesti suojatut tiedot, ja

b) tiedot henkil6istd, joille on myonnetty pakolaisasema ja
jotka on paistetty maahan pakolaisina, on poistettava
keskustietokannasta 15 artiklan 3 kohdan mukaisesti heti,
kun ldhettdvd jdsenvaltio saa tietdd, ettd kyseiselle henkilolle
on muussa jasenvaltiossa myonnetty pakolaisasema ja hinet
on pddstetty maahan pakolaisena.

5. Edelli 1 kohdassa tarkoitettua tietojensuojaamismenet-
telyd ja 2 kohdassa tarkoitettujen tilastotietojen kerddmistd
koskevista soveltamissadnnoistd padtetddn 22 artiklan 1
kohdassa sdddettyd menettelyd noudattaen.

VI LUKU

TIETOJEN KAYTTO, TIETOSUOJA, TURVALLISUUS JA VASTUU

13 artikla
Vastuu tietojen kiytosti

1. Lahettdvdn jasenvaltion on varmistettava, ettd

a) sormenjiljet otetaan lain mukaisesti;

b) sormenjdlkitiedot ja muut 5 artiklan 1 kohdassa, 8 artiklan
2 kohdassa ja 11 artiklan 2 kohdassa tarkoitetut tiedot
siirretddn keskusyksikkoon lain mukaisesti;

¢) tiedot ovat paikkansapitivii ja ajan tasalla, kun ne siirretddn
keskusyksikkoon;

d) keskustietokannassa olevat tiedot tallennetaan, niitd sdilyte-
tddn ja ne oikaistaan ja poistetaan lain mukaisesti, sanotun
kuitenkaan rajoittamatta komission velvollisuuksia;

e) keskusyksikon siirtdimid sormenjilkitietojen vertailutuloksia
kiytetddn lain mukaisesti.

2. Lahettdvdn jasenvaltion on 14 artiklan mukaisesti varmis-
tettava 1 kohdassa tarkoitettujen tietojen turvallisuus ennen
niiden siirtdmistd keskusyksikkoon ja siirron aikana sekd
keskusyksikoltd saamiensa tietojen turvallisuus.

3. Lihettdvin jdsenvaltion on huolehdittava tietojen lopulli-
sesta tunnistamisesta 4 artiklan 6 kohdan mukaisesti.

4. Komissio varmistaa, ettd keskusyksikon toiminta on
timén asetuksen sddnndsten ja sen tdytintoonpanoa koskevien
sadntojen mukaista. Erityisesti komissio:

a) toteuttaa toimenpiteet sen varmistamiseksi, ettd keskusyksi-
kossd tyoskentelevit henkil6t kayttavit keskustietokantaan
tallennettuja tietoja ainoastaan 1 artiklan 1 kohdassa
sdddetyn Eurodacin tarkoituksen mukaisesti;

b) varmistaa, ettdi keskusyksikossd tyoskentelevit henkilot
noudattavat kaikkia timin asetuksen mukaisesti tehtyja
jasenvaltioiden pyyntojd, jotka liittyvit heiddn vastuullaan
olevien tietojen tallentamiseen, vertailuun, oikaisemiseen ja
keskustietokannasta poistamiseen;

(g)
-~

toteuttaa tarvittavat toimenpiteet turvallisuuden varmistami-
seksi keskusyksikossd 14 artiklan mukaisesti;

d) varmistaa, ettd keskustietokantaan tallennetut tiedot ovat
ainoastaan  keskusyksikossd luvallisesti  tyoskentelevien
henkiloiden saatavilla, sanotun kuitenkaan rajoittamatta 20
artiklan soveltamista tai perustamissopimuksen 286 artiklan
2 kohdan nojalla perustettavan riippumattoman valvonta-
elimen toimivaltaa.

Komissio ilmoittaa Euroopan parlamentille ja neuvostolle
ensimmdisen alakohdan mukaisesti toteuttamistaan toimenpi-
teista.

14 artikla
Turvallisuus

1.  Lihettdvin jasenvaltion on toteutettava tarvittavat toimet,
joiden avulla

a) estetddn luvaton piddsy kansallisiin laitoksiin, joissa jisen-
valtio harjoittaa Eurodacin tavoitteiden mukaista toimintaa
(laitoksiin pddsyn valvonta);
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b) estetddn Eurodacissa olevien tietojen ja niiden siirtimisessé
kdytettyjen vilineiden luvaton lukeminen, jiljentdminen,
muuttaminen tai poistaminen (tietovilineiden valvonta);

) varmistetaan, ettd jilkikiteen voidaan tarkastaa ja mairitelld,
mité tietoja Eurodaciin on tallennettu, milloin ne on tallen-
nettu ja kuka ne on tallentanut (tietojen tallentamisen
valvonta);

d) estetdin tietojen luvaton tallentaminen Eurodaciin ja sithen
tallennettujen tietojen luvaton muuttaminen tai poistaminen
(tietojen tallentamisen valvonta);

) varmistetaan, ettd tietojen kisittelyyn valtuutettujen henki-
16iden saatavilla on Eurodacissa yksinomaan heiddn toimi-
valtaansa kuuluvia tietoja (tietojen kdyton valvonta);

f) varmistetaan, ettd on mahdollista tarkastaa ja mddritelld,
mille viranomaisille Eurodaciin tallennettuja tietoja voidaan
siirtdd tiedonsiirtolaitteilla (tietojen siirron valvonta);

g) estetddn tietojen luvaton lukeminen, jdljentiminen, muutta-
minen tai poistaminen siirrettdessd tietoja suoraan keskus-
tietokantaan ja sieltd muualle sekd tietojen siirtimisessd
kiytettdvien vilineiden kuljettamisessa keskusyksikk6on ja
sieltd muualle (kuljetuksen valvonta).

2. Komissio vastaa keskusyksikon toiminnan osalta 1
kohdassa mainittujen toimenpiteiden soveltamisesta.

15 artikla

Eurodaciin tallennettujen tietojen saatavuus seki oikaise-
minen tai poistaminen

1.  Lahettavalld jasenvaltiolla on paidsy keskustietokantaan
siirtdmiinsd ja sinne tallennettuihin tietoihin tdmdn asetuksen
sddnnosten mukaisesti.

Jasenvaltiot eivdt saa tehdd hakuja toisen jdsenvaltion siirtd-
misti tiedoista tai ottaa vastaan tillaista tietoa, lukuun otta-
matta 4 artiklan 5 kohdassa tarkoitetun vertailun tuloksena
saatua tietoa.

2. Kunkin jisenvaltion on nimettdvd viranomaiset, joilla on
1 kohdan mukaisesti pddsy keskustietokantaan tallennettuihin
tietoihin. Kunkin jdsenvaltion on toimitettava komissiolle luet-
telo ndistd viranomaisista.

3. Ainoastaan lihettdvilld jasenvaltiolla on oikeus muuttaa
keskusyksikkoon siirtdmiddn tietoja oikaisemalla tai tdydentd-
milld niitd taikka poistaa ne keskustietokannasta, sanotun
kuitenkaan rajoittamatta tietojen poistamista 6 artiklan, 10
artiklan 1 kohdan tai 12 artiklan 4 kohdan a alakohdan mukai-
sesti.

Jos ldhettdva valtio tallentaa tiedot suoraan keskustietokantaan,
se voi suoraan muuttaa tietoja tai poistaa ne.

Jos lahettdva jasenvaltio ei tallenna tietoja suoraan keskustieto-
kantaan, keskusyksikkd muuttaa tietoja tai poistaa ne kyseisen
jasenvaltion pyynnosti.

4. Jos jasenvaltiolla tai keskusyksikolld on ndyttod keskustie-
tokantaan tallennettujen tietojen virheellisyydestd, niiden on
ilmoitettava tdstd ldhettdville jdsenvaltiolle mahdollisimman
pian.

Jos jdsenvaltiolla on ndyttod siitd, ettd tietoja on tallennettu
keskustietokantaan timén asetuksen vastaisesti, sen on samoin
ilmoitettava tdstd ldhettdville jasenvaltiolle mahdollisimman
pian. Viimeksi mainitun on tarkistettava kyseiset tiedot ja
tarvittaessa muutettava niitd tai poistettava ne viipymatta.

5. Keskusyksikko ei saa siirtdd kolmannen maan viranomai-
sille eikd antaa niiden saataville keskustietokantaan tallennettuja
tietoja, jollei sille ole erityisesti annettu lupaa tehdd niin
sellaisen yhteison sopimuksen puitteissa, jossa mdadratdin
perusteet ja menettelyt turvapaikkahakemuksen Kkasittelystd
vastuussa olevan valtion madrittdmiseksi.

16 artikla
Keskusyksikon suorittama kirjaaminen

1. Keskusyksikko pitdd kirjaa kaikista keskusyksikossi toteu-
tetuista tietojenkisittelytoimista. Kirjatuissa tiedoissa on mainit-
tava tietojen kayttotarkoitus, pdivimaara ja kellonaika, siirretyt
tiedot, haussa kiytetyt tiedot sekd tietoja tallentavan ja niitd
hakevan yksikon nimi sekd vastuuhenkilot.

2. Kirjattuja tietoja voidaan kiyttdd yksinomaan tietosuojaan
liittyvddn tietojenkdsittelyn luvallisuuden valvontaan sekd tieto-
turvallisuuden varmistamiseen 14 artiklan mukaisesti. Kirjatut
tiedot on suojattava asianmukaisesti niiden luvattoman kiyton
estdmiseksi ja ne on tuhottava vuoden kuluttua, jollei niitd
tarvita jo aloitetuissa valvontamenettelyissi.

17 artikla
Vastuu

1. Henkilolld tai jasenvaltiolla, jolle on aiheutunut vahinkoa
laittomasta tietojenkisittelystd tai siitd, ettei jokin teko ole
timin asetuksen sidnndsten mukainen, on oikeus saada vahin-
gosta vastuussa olevalta jisenvaltiolta korvaus aiheutuneesta
vahingosta. Kyseinen jdsenvaltio vapautetaan tistd vastuusta
osittain tai kokonaan, jos se osoittaa, ettei se ole vastuussa
vahingon aiheuttaneesta tapahtumasta.

2. Jos keskustietokannalle aiheutuu vahinkoa siitd, etti jokin
jasenvaltio ei ole noudattanut timdn asetuksen mubkaisia
velvoitteitaan, kyseinen jdsenvaltio on velvollinen korvaamaan
tdiman vahingon, paitsi jos ja siltd osin kuin komissio on
jattinyt toteuttamatta kohtuulliset toimenpiteet vahingon
syntymisen ehkdisemiseksi tai sen vaikutusten rajoittamiseksi
mahdollisimman vihiin.
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3. Jasenvaltiota vastaan nostetut vahingonkorvauskanteet,
jotka koskevat 1 ja 2 kohdassa tarkoitettua vahinkoa, kisitel-
lddn vastaajana olevan jdsenvaltion kansallisen lainsdddidnnon
mukaisesti.

18 artikla

Rekisteroidyn oikeudet

1. Lahettdvin jdsenvaltion on ilmoitettava timidn asetuksen
soveltamisalaan kuuluvalle henkil6lle seuraavat tiedot:

a) rekisterinpitdjd ja hdanen mahdollisen edustajansa henkilolli-
SYyS;

b) tarkoitus, mihin tietoja Eurodacissa kdytetdin;
¢) tietojen vastaanottajat;

d) edelld 4 tai 8 artiklassa tarkoitetun henkilon velvollisuus
suostua sormenjilkiensd ottamiseen;

e) oikeus tutustua itseddn koskeviin tietoihin ja oikaista niitd.

Kun kysymyksessi on 4 tai 8 artiklassa mainittu henkild,
ensimmadisessd alakohdassa tarkoitetut tiedot on annettava
sormenjilkid otettaessa.

Kun kysymyksessd on 11 artiklassa tarkoitettu henkild, ensim-
mdisessd alakohdassa tarkoitetut tiedot on annettava viimeis-
tddn silloin, kun henkil66n liittyvit tiedot siirretddn keskusyk-
sikkoon. Titd velvoitetta ei sovelleta, jos tillaisten tietojen anta-
minen osoittautuu mahdottomaksi tai aiheuttaisi suhteetonta
vaivannakod.

2. Rekisterdity voi kussakin jdsenvaltiossa sen lakien,
asetusten ja menettelyjen mukaisesti kiyttda direktiivin 95/
46[EY 12 artiklassa sdddettyjd oikeuksia.

Rekisteroidylld on oikeus saada ilmoitus keskustietokantaan
tallennetuista hintd koskevista tiedoista sekd tiedot keskusyk-
sikk6on siirtdneestd jasenvaltiosta, sanotun kuitenkaan rajoitta-
matta velvollisuutta ilmoittaa muita tietoja direktiivin 95/46/EY
12 artiklan a kohdan mukaisesti. Ainoastaan jdsenvaltio voi
antaa luvan tutustua tietoihin.

3. Kuka tahansa voi pyytdd missd hyvinsi jdsenvaltiossa
virheellisten tietojen oikaisua tai laittomasti tallennettujen
tietojen poistamista. Tiedot siirtineen jdsenvaltion on omien
lakiensa, asetustensa ja menettelyjensd mukaisesti mahdolli-
simman pian oikaistava tiedot tai poistettava ne.

4. Jos oikeutta tietojen oikaisemiseen tai niiden keskustieto-
kannasta poistamiseen kdytetddn jossain muussa kuin yhdessd
tai useammassa tiedot siirtdneessd jdsenvaltiossa, kyseisen
jasenvaltion viranomaisten on otettava yhteyttd kyseiseen
yhteen tai useampaan jdsenvaltioon, jotta ne voisivat tarkastaa

tietojen paikkansapitdvyyden ja sen, onko ne siirretty ja tallen-
nettu keskustietokantaan lain mukaisesti.

5. Jos keskustietokannassa olevat tiedot osoittautuvat vir-
heellisiksi tai jos ne on tallennettu lain vastaisesti, tiedot siirtd-
neen jdsenvaltion on oikaistava tiedot tai poistettava ne 15
artiklan 3 kohdan mukaisesti. Kyseisen jdsenvaltion on ilmoi-
tettava rekisteroidylle kirjallisesti ilman aiheetonta viivytystd
hintd koskevien tietojen oikaisusta tai niiden poistamisesta.

6. Jos keskustietokantaan tallennetut tiedot eivdt ne siirti-
neen jisenvaltion mielestd ole virheellisid tai laittomasti tallen-
nettuja, sen on kohtuullisen ajan kuluessa selvitettdva rekiste-
roidylle kirjallisesti, miksi se ei ole valmis oikaisemaan tietoja
tai poistamaan niitd.

Kyseisen jasenvaltion on ilmoitettava rekister6idylle myos
toimenpiteistd, jotka hidn voi toteuttaa, jollei hidn hyviksy
saamaansa selvitystd. IImoitukseen on sisillytettiva tiedot siitd,
miten nostaa kanne tai tarvittaessa tehdd kantelu kyseisen
jasenvaltion toimivaltaisille viranomaisille tai tuomioistuimissa,
sekd kaikesta taloudellisesta ja muusta, kyseisen jdsenvaltion
lakien, asetusten ja menettelyjen mukaisesti saatavilla olevasta
tuesta.

7. Edelld 2 ja 3 kohdan nojalla tehtyyn pyynt66n on sisilly-
tettavd kaikki rekister6idyn tunnistamiseksi tarvittavat tiedot,
sormenjdljet mukaan luettuina. Niitd tietoja voidaan kiyttdd
yksinomaan 2 ja 3 kohdassa tarkoitettujen oikeuksien kiyttd-
miseksi, ja ne on tuhottava viipymittd timin jalkeen.

8.  Jasenvaltioiden toimivaltaisten viranomaisten on tehtiva
aktiivisesti yhteistyotd toteuttaakseen asianmukaisesti 3, 4 ja 5
kohdassa siddetyt oikeudet.

9.  Kunkin jisenvaltion kansallisen valvontaviranomaisen on
autettava rekisterdityd kdyttdiméddn oikeuksiaan direktiivin 95/
46[/EY 28 artiklan 4 kohdan mukaisesti.

10.  Tiedot siirtdneen jdsenvaltion kansallisen valvontaviran-
omaisen ja sen jdsenvaltion kansallisen valvontaviranomaisen,
jossa rekisterdity oleskelee, on autettava ja pyydettdessd neuvot-
tava hintd hinen kiyttdessddn oikeuttaan oikaista tietoja tai
poistaa ne. Molemmat kansalliset valvontaviranomaiset tekevat
titd varten yhteistyotd. Tallaista apua koskevat pyynnot
voidaan esittdd sen jasenvaltion kansalliselle valvontaviranomai-
selle, jossa asianomainen oleskelee, ja timd vilittdd pyynnot
tiedot siirtdneen jdsenvaltion viranomaiselle. Rekisteroity voi
my0s pyytdd apua tai neuvoja 20 artiklassa tarkoitetulta yhtei-
seltd valvontaviranomaiselta.

11.  Kuka tahansa voi nostaa kanteen missd hyvinsi jdsen-
valtiossa tai tarvittaessa tehdd kantelun kyseisen valtion toimi-
valtaisille viranomaisille tai sen tuomioistuimissa kyseisen
jasenvaltion lakien, asetusten ja menettelyjen mukaisesti, jos
hdneltd on evitty 2 kohdassa sdddetty oikeus tutustua tietoihin.
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12.  Kiyttadkseen 3 kohdan mukaisia oikeuksiaan jokainen
voi tiedot siirtdneen jasenvaltion lakien, asetusten ja menette-
lyjen mukaisesti nostaa hinestd keskustietokantaan tallennet-
tujen tietojen osalta kanteen tai tarvittaessa tehdd asiasta
kantelun kyseisen valtion toimivaltaisille viranomaisille tai sen
tuomioistuimissa. Kansallisten valvontaviranomaisten on autet-
tava ja pyydettdessd neuvottava rekisteroityd 10 kohdan mukai-
sesti asian koko kisittelyn ajan.

19 artikla
Kansallinen valvontaviranomainen

1. Kunkin jdsenvaltion on huolehdittava, ettd direktiivin 95/
46[EY 28 artiklan 1 kohdan mukaisesti nimetty yksi tai
useampi kansallinen valvontaviranomainen valvoo itsendisesti
kyseisen jdsenvaltion kansallisen lainsddddnnon mukaisesti
henkilotietojen timin asetuksen mukaista kasittelyd kyseisessd
jasenvaltiossa, mukaan lukien niiden tietojen siirtiminen

keskusyksikkoon.

2. Kunkin jisenvaltion on varmistettava, ettd sen kansalli-
sella valvontaviranomaisella on mahdollisuus saada neuvoja
henkiloilts, joilla on riittdvd asiantuntemus sormenjdlkitie-
doista.

20 artikla
Yhteinen valvontaviranomainen

1. Perustetaan riippumaton yhteinen valvontaviranomainen,
johon kuuluu enintddn kaksi kunkin jdsenvaltion valvonta-
viranomaisen edustajaa. Kullakin valtuuskunnalla on yksi dani.

2. Yhteinen valvontaviranomainen valvoo keskusyksikon
toimintaa varmistaakseen, ettei keskusyksikon hallussa olevien
henkilotietojen kisittelyssd tai kiytossd loukata rekisteroityjen
oikeuksia. Lisdksi se valvoo, ettd siirrettdessi henkildtietoja
keskusyksikostd jasenvaltioille toimitaan lain mukaisesti.

3. Yhteinen valvontaviranomainen on myo6s velvollinen
tutkimaan Eurodacin toimintaan liittyvid tdytdntoonpano-
ongelmia ja kansallisten valvontaviranomaisten suorittamiin
tarkastuksiin mahdollisesti liittyvid vaikeuksia sekd laatimaan
suosituksia ongelmien yhteisistd ratkaisuista.

4.  Kansallisten valvontaviranomaisten on tarvittaessa tuet-
tava aktiivisesti yhteistd valvontaviranomaista sen tehtdvien
hoitamisessa.

5. Yhteiselld valvontaviranomaisella on oltava mahdollisuus
saada neuvoja henkiloiltd, joilla on riittdvd asiantuntemus
sormenjilkitiedoista.

6. Komissio avustaa yhteistd valvontaviranomaista sen tehta-
vien hoitamisessa. Erityisesti se toimittaa yhteiselle valvontavi-
ranomaiselle timdn pyytdmid tietoja, antaa sille mahdolli-
suuden tutustua kaikkiin asiakirjoihin ja asiapapereihin sekd

jarjestelmdidn tallennettuihin tietoihin ja pdéstdd sen tutustu-
maan kaikkiin toimitiloihinsa milloin hyvinsa.

7. Yhteinen valvontaviranomainen vahvistaa tyojdrjestyk-
sensd yksimielisesti. Sitd avustaa sihteeristd, jonka tehtdvit
médritellddn tydjdrjestyksessa.

8.  Yhteisen valvontaviranomaisen laatimat kertomukset
julkaistaan ja toimitetaan elimille, joille kansalliset valvontavi-
ranomaiset raportoivat, sekid tiedoksi Euroopan parlamentille,
neuvostolle ja komissiolle. Lisdksi yhteinen valvontaviran-
omainen voi milloin tahansa esittdd toimeksiantoonsa liittyvid
huomautuksia tai parannusehdotuksia Euroopan parlamentille,
neuvostolle ja komissiolle.

9.  Yhteisen valvontaviranomaisen jdsenet eivdt saa ottaa
tehtdviddn hoitaessaan vastaan ohjeita miltddn hallitukselta tai
jarjestolta.

10.  Yhteistd valvontaviranomaista kuullaan sitd koskevasta
Eurodacin keskusyksikon toimintaa koskevan talousarvioesi-
tyksen osasta. Sen lausunto liitetddn kyseiseen talousarvioesi-
tykseen.

11. Yhteinen valvontaviranomainen lakkautetaan, kun
Euroopan yhteisén perustamissopimuksen 286 artiklan 2
kohdassa tarkoitettu riippumaton valvontaelin perustetaan.
Yhteinen valvontaviranomainen korvataan riippumattomalla
valvontaelimelld, joka kdyttdd kaikkia sille sen perustamissdd-
doksen nojalla kuuluvia valtuuksia.

VI LUKU

LOPPUSAANNOKSET

21 artikla
Kustannukset

1. Keskusyksikon perustamiseen ja toimintaan liittyvit
kustannukset katetaan Euroopan unionin yleisestd talousar-
viosta.

2. Kukin jdsenvaltio vastaa oman kansallisen yksikkonsi
sekd sen ja keskustietokannan vilisistd yhteyksistd aiheutuvista
kustannuksista.

3. Kustannuksista, jotka aiheutuvat tietojen siirtdmisestd
lahettavistd jasenvaltiosta keskusyksikkoon ja vertailutulosten
siirtamisestd tdlle valtiolle, vastaa kyseinen wvaltio.

22 artikla

Taytintoonpanosdinnot

1. Neuvosto hyviksyy perustamissopimuksen 205 artiklan 2
kohdassa mairitylld enemmistolld tdytintoonpanosidnnokset,
jotka ovat tarpeen
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— 4 artiklan 7 kohdan mukaisen menettelyn vahvistamiseksi,

— 12 artiklan 1 kohdan mukaisen tietojen suojaamismenet-
telyn vahvistamiseksi,

— 12 artiklan 2 kohdassa tarkoitettujen tilastojen laatimiseksi.

Jos niilld tdytintoonpanosiinnoksilld on vaikutuksia jasenval-
tioiden vastattavaksi tuleviin toimintamenoihin, neuvosto tekee
ratkaisunsa yksimielisesti.

2. Edelld 3 artiklan 4 kohdassa tarkoitetuista toimenpiteistd
pddtetddn 23 artiklan 2 kohdassa tarkoitetun menettelyn
mukaisesti.

23 artikla
Komitea
1. Komissiota avustaa komitea.

2. Jos tdhidn kohtaan viitataan, sovelletaan pddtoksen 1999/
468/EY 5 ja 7 artiklassa sdddettyd menettelya.

Paitoksen 1999/468/EY 5 artiklan 6 kohdassa tarkoitettu
madardaika vahvistetaan kolmeksi kuukaudeksi.

3. Komitea vahvistaa tyojirjestyksensa.

24 artikla
Vuosikertomus, seuranta ja arviointi

1.  Komissio antaa Euroopan parlamentille ja neuvostolle
vuosikertomuksen keskusyksikon toiminnasta. Siind on oltava
tiedot Eurodacin hallinnosta ja suorituskyvystd suhteessa
kunkin 2 kohdassa tarkoitetun tavoitteen osalta ennalta maari-
teltyihin mairallisiin indikaattoreihin.

2. Komissio varmistaa, ettd kiytettivissi on jdrjestelmis,
joiden avulla voidaan arvioida keskusyksikon toiminnan
tuloksia, kustannustehokkuutta ja palvelujen laatua suhteessa
asetettuihin tavoitteisiin.

3. Komissio arvioi sddnnollisesti keskusyksikon toimintaa
todetakseen, onko sille asetetut tavoitteet saavutettu kustannus-
tehokkuuden periaatteiden mukaisesti, ja voidakseen laatia
suuntaviivat tulevan toiminnan tehostamiseksi.

4. Vuosi sen jilkeen, kun Eurodac on aloittanut toimintansa,
komissio laatii arviointikertomuksen keskusyksikon toimin-
nasta, jossa keskitytddn tarkastelemaan keskusyksikon toimin-
taan kohdistuvan kysynnin tasoa suhteessa odotuksiin sekd

toiminnallisia ja hallinnollisia kysymyksid saatujen kokemusten
perusteella, jotta voidaan maédritelld kdytantoihin lyhyelld aika-
vililli mahdollisesti toteutettavat parannukset.

5. Kolme vuotta sen jilkeen, kun Eurodac on aloittanut
toimintansa, ja timdn jilkeen kuuden vuoden vilein, komissio
laatii Eurodacin toiminnasta yleisarvioinnin, jossa tarkastellaan
sen tuloksia suhteessa asetettuihin tavoitteisiin sekd arvioidaan
toiminnan perustana olevien periaatteiden pitevyyttd ja tistd
aiheutuvia seurauksia tulevan toiminnan kannalta.

25 artikla
Rangaistukset

Jasenvaltioiden on varmistettava, ettd keskustietokantaan talle-
tettujen tietojen kdyttdmisestd 1 artiklan 1 kohdassa sdddetyn
Furodacin tarkoituksen vastaisesti on seurauksena asianmu-
kainen rangaistus.

26 artikla
Alueellinen soveltamisala

Tdmin asetuksen sddnnoksid ei sovelleta alueella, jolla ei sovel-
leta Dublinin yleissopimusta.

27 artikla
Voimaantulo ja soveltaminen

1. Tami asetus tulee voimaan piivdnd, jona se julkaistaan
Euroopan yhteisgjen virallisessa lehdess.

2. Titd asetusta sovelletaan ja Eurodacin toiminta alkaa
pdivastd, jonka komissio ilmoittaa Euroopan yhteisdjen virallisessa
lehdessd julkaistavassa ilmoituksessa, kun seuraavat edellytykset
tdyttyvit:

a) kaikki jdsenvaltiot ovat ilmoittaneet komissiolle toteutta-
neensa tarvittavat tekniset jdrjestelyt tietojen siirtdmiseksi
keskusyksikkoon 4 artiklan 7 kohdan nojalla hyviksyttyjen
soveltamissddntojen mukaisesti, sekd 12 artiklan 5 kohdan
nojalla hyviksyttyjen soveltamissddntdjen noudattamiseksi,
ja

b) komissio on toteuttanut 4 artiklan 7 kohdan ja 12 artiklan
5 kohdan nojalla hyvaksyttyjen soveltamissdantojen mukai-
sesti tarvittavat tekniset jarjestelyt, jotta keskusyksikko voi
aloittaa toimintansa.

Tdmi asetus on kaikilta osiltaan velvoittava, ja sitd sovelletaan sellaisenaan jdsenvaltioissa
Euroopan yhteison perustamissopimuksen mukaisesti.

Tehty Brysselissi 11 pdivdnd joulukuuta 2000.

Neuvoston puolesta
Puheenjohtaja
H. VEDRINE



